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RURKA USTNO-GARDLOWA GUEDELA  \o

CZYSTE | PRZYGOTOWANE DO UZYCIA: Chyba ze opakowanie zostato otwarte lub uszkodzone.
Wielorazowe narzedzie dostarczane uzytkownikom w stanie nie-jatowym.

OPIS
Wielorazowe rurki ustno-gardtowe.

WSKAZANIA

Rurka ustno-gardtowa

Rurka ustno-gardtowa jest wykorzystywana w roznych srodowiskach szpitalnych:

« w salach operacyjnych jest wykorzystywana do utrzymania droznosci drog oddechowych,
zapobiegajac odwraceniu jezyka u pacjentow po urazie lub w stanie spiaczki.

« u pacjentow znieczulonych, zaintubowanych lub na oddziale intensywnej terapii gwarantuje
zachowanie droznosci rurki dotchawiczej, unikajac jej zmiazdzenia zebami i jest przydatnym
narzedziem, umozliwiajacym odsysanie wydzielin z czesci ustnej gardta.

SPOSOB UZYCIA

Rurka ustno-gardiowa

1. Wyjmij rurke ustno-gardtowa z opakowania ochronnego.

2. Ustaw rurke w czesci ustnej gardta.

3. Jezeli rurka ustno-gardlowa ma zagwarantowac droznos¢ drog oddechowych, okresowo sprawdzaj
przeptyw powietrza przez drogi oddechowe.

INSTRUKCJE CZYSZCZENIA

1. Preferowane jest czyszczenie i dezynfekcja natychmiast po uzyciu rurki. Rurki, ktore mogty zostac
skazone przez pacjenta, musza by¢ dotykane wyltacznie przez osoby noszace rekawiczki.

2. Wykonaj doktadne czyszczenie za pomoca odpowiednich, delikatnych detergentow medycznych.

3. W trakcie tej procedury unikaj uzywania szczotek o sztywnym wtosiu oraz narzedzi, ktore mogtyby
uszkodzic powierzchnie urzadzenia.

4. Po zakonczeniu czyszczenia produkt nalezy doktadnie optuka¢ woda demineralizowang i wysuszyc
miekka bezpytowa sciereczka. Niedostepne czesci (Swiatlo wewnetrzne) nalezy pozostawic do
wyschniecia na powietrzu.

5. Jezeli czyszczenie jest prowadzone w maszynie, cykl mycia musi byc prowadzony w temperaturze
okoto 90° C, natomiast temperatura fazy suszenia nie moze przekroczyc 70" C.

INSTRUKCJE DEZYNFEKCJI:

Prawidlowe umycie jest niezbednym wymogiem skutecznej nastepczej dezynfekcji.

Rurke nalezy dezynfekowac przez zanurzenie w 2% roztworze wodnym aldehydu glutarowego na okres
czasu nie krotszy niz 24 godziny. Tego rodzaju dezynfekcja jest sklasyfikowana jako dezynfekcja
wysokiego poziomu i jest odpowiednia dla klasy rurek.
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INSTRUKCJE WYJALAWIANIA: -

Prawidtowe umycie jest niezbednym wymogiem skutecznej nastepczego wyjalowienia.

Nie zaleca si¢ stosowania srodkow dezynfekujacych przed wyjatowieniem.

1. Wykonaj wyjatowienie produktu w autoklawie parowym (w zatwierdzonym cyklu wyjatawiania).
Zalecany jest nastepujacy cykl wyjatawiania: autoklaw parowy; 121-123°C: minimalny czas
ekspozycji: 15 minut. Te rurki sq w stanie wytrzymac przynajmniej 10 kolejnych cykli zalecanego
wyjatawiania bez zmiany charakterystyk dziatania.

2. Po wyjatowieniu sprawdz urzadzenie i zachowaj je w aseptycznym $rodowisku do nastepnego
uzycia. Ponowne wyjatawianie oraz ponowne uzywanie urzadzen jest dopuszczalne do momentu
wystapienia brakow oraz degradacji produktu (np. odbarwien, deformacji, odtaczania sie
elementow itp.).

UWAGA: Produkt nie zawiera lateksu i nie przewodzi pradu.

OSTRZEZENIA

* Wcelu zredukowania ryzyka kontaminacji urzadzenia zaleca sig jego czyszczenie lub czyszczenie i
dezynfekowanie/ wyjatawianie przy kazdej zmianie pacjenta lub przynajmniej raz na tydzien w
razie stosowania urzadzenia u jednego pacjenta;

* Nie wolno uzywac szczotek o sztywnym wtosiu, ktore mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne powierzchnie
urzadzen.

« Jezelistosowana jest zalecana metoda dezynfekcji, urzadzen nie trzeba wyjatawiac.

« Nie zaleca si¢ uzywania innych metod dezynfekcji (np. soli czwartorzedowych zwiazkow
amoniowych lub roztworéw na bazie chloru); nie gwarantuja one dezynfekciji wysokiego poziomu i
wiaza sie z koniecznoscia wyjatawiania urzadzen.

« Nie wolno prowadzic dezynfekcji urzadzen roztworami fenolowymi i alkoholowymi oraz
formaldehydem.

« Niniejszq instrukcje nalezy zachowac przez caty okres eksploatacji produktu.

 Przy wyrzucaniu i utylizacji urzadzenia nalezy zachowac odpowiednie $rodki ostroznosci. Utylizacje
nalezy przeprowadzic zgodnie ze stosownymi szpitalnymi i krajowymi przepisami, dotyczacymi
niebezpiecznych odpadow biologicznych.

POTENCJALNE DZIALANIANIEPOZADANE

Jednorazowe urzadzenia, ktore nie sa czyszczone, dezynfekowane lub wyjatawiane zgodnie z ustalong
czestotliwoscia lub (w przypadku zmiany pacjenta) wymieniane po uzyciu moga stac sie potencjalnym
zrodtem infekcji.

W celu zredukowania ryzyka kontaminacji instrukcja obstugi zawiera informacje, dotyczace
czestotliwosci wymiany urzadzen. Przedtuzone uzywanie urzadzen moze prowadzi¢ do pogorszenia
dziatania produktu. Uzywanie urzadzen jest dopuszczalne wytacznie do wystapienia pierwszych oznak
uszkodzen lub anomalii i zaleca sie sprawdzac urzadzenie przed jego kazdym uzyciem u pacjenta. Przed
i po wymianie urzadzenia nalezy doktadnie umy¢ rece.
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